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Emenda  1 

Proposta għal regolament 

Taqsima 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

Proposta għal REGOLAMENT TAL-

PARLAMENT EWROPEW U TAL-

KUNSILL dwar importazzjonijiet ta' ross li 

joriāina mill-Bangladexx 

Proposta għal REGOLAMENT TAL-

PARLAMENT EWROPEW U TAL-

KUNSILL dwar importazzjonijiet ta’ ross 

li joriāina mill-Bangladexx u li jħassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KEE) 
Nru 3491/90 

 

Emenda  2 

Proposta għal regolament 

Premessa 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(3) Sabiex ikunu Ŝgurati l-affidabbiltà u l-

effiëjenza tal-arranāament ta’ 

importazzjonijiet preferenzjali, is-setgħa li 
jkunu adottati atti f’konformità mal-
Artikolu 290 tat-Trattat għandha tkun 
iddelegata lill-Kummissjoni biex 
tistabbilixxi regoli li jagħmlu l-

(3) Sabiex ikunu Ŝgurati l-affidabbiltà u l-

effiëjenza tal-arranāament ta’ 

importazzjonijiet preferenzjali, is-setgħa 

ta’ adozzjoni ta’ atti taħt l-Artikolu 290 

tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea għandha tingħata lill-
Kummissjoni fir-rigward ta’ l-
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parteëipazzjoni fl-arranāament 

kundizzjonali fuq il-preŜentazzjoni ta' 

garanzija. Huwa importanti ħafna li l-

Kummissjoni tagħmel il-konsultazzjonijiet 
xierqa waqt il-faŜi tax-xogħol ta’ tħejjija, 

inkluŜ fil-livell ta’ esperti. Il-Kummissjoni, 

meta tħejji u tfassal l-atti ddelegati, 
għandha tiŜgura traŜmissjoni simultanja, 

f’waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti 

lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. 

istabbiliment ta’ regoli li jagħmlu l-

parteëipazzjoni fl-arranāament 

kundizzjonali fuq il-preŜentazzjoni ta’ 

garanzija skont ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1964/2006 tat-
22 ta’ Diëembru 2006 li jistabbilixxi 
regoli dettaljati għall-ftuħ u l-
amministrazzjoni ta’ kwota għall-
importazzjoni ta’ ross li joriāina mill-
Bangladexx, b’applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) 
Nru 3491/901

. Huwa partikolarment 
importanti li l-Kummissjoni twettaq 
konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol 
tagħha ta’ tħejjija, anke fil-livell ta’ 

esperti. Il-Kummissjoni, meta tħejji u 

tfassal atti delegati, għandha tiŜgura t-
trasmissjoni simultanja, f’waqtha u xierqa 

ta’ dokumenti rilevanti lill-Parlament 

Ewropew u lill-Kunsill. 

 ______________ 

 
1 ĀU L 408, 30.12.2006, p. 18 

 

Emenda  3 

Proposta għal regolament 

Premessa 4 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(4) Sabiex ikunu Ŝgurati kundizzjonijiet 

uniformi għall-implimentazzjoni ta’ dan ir-

Regolament, il-Kummissjoni għandha 

tingħata s-setgħat ta’ implimentazzjoni. 

Dawk is-setgħat, ħlief fejn ikunu speëifikat 

mod ieħor, għandhom ikunu eŜerëitati 

f’konformità mar-Regolament (UE) 

Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u 

tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li 

jistabbilixxi r-regoli u l-prinëipji āenerali 

dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati 

Membri tal-eŜerëitar mill-Kummissjoni 

tas-setgħat ta’ implimentazzjoni. 

Madankollu, meta s-sospensjoni tal-

arranāament ta’ importazzjonijiet 

preferenzjali ssir neëessarja, il-

Kummissjoni għandha tkun tista’ tadotta 

atti ta’ implimentazzjoni mingħajr ma 

(4) Sabiex ikunu Ŝgurati kondizzjonijiet 

uniformi għall-adozzjoni ta' ëerti miŜuri 
għall-implimentazzjoni ta' dan ir-

Regolament, għandhom jiāu kkonferiti 

setgħat ta' implimentazzjoni lill-

Kummissjoni. Dawk is-setgħat, ħlief fejn 

ikunu speëifikat mod ieħor, għandhom 

ikunu eŜerëitati f’konformità mar-

Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-

prinëipji āenerali dwar il-modalitajiet ta’ 

kontroll mill-Istati Membri tal-eŜerëitar 

mill-Kummissjoni tas-setgħat ta’ 

implimentazzjoni. Madankollu, meta s-

sospensjoni tal-arranāament ta’ 

importazzjonijiet preferenzjali ssir 

neëessarja, il-Kummissjoni għandha 
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tapplika r-Regolament (UE) Nru 182/2011.  tadotta att ta’ implimentazzjoni mingħajr 

ma tapplika r-Regolament (UE) 

Nru 182/2011. 

 

Emenda  4  

Proposta għal regolament 

Premessa 7 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(7) Sabiex ikun Ŝgurat li l-vantaāāi tal-

arranāamenti ta’ importazzjonijiet 

preferenzjali huma limitati biss għal ross li 

joriāina mill-Bangladexx, għandu jinħareā 

ëertifikat tal-importazzjoni u għandha 
tināabar taxxa ta’ ammont korrispondenti 
għat-tnaqqis tad-dazju tal-importazzjoni 
mill-pajjiŜ esportatur, 

(7) Sabiex ikun Ŝgurat li l-vantaāāi tal-

arranāamenti ta’ importazzjonijiet 

preferenzjali huma limitati biss għal ross li 

joriāina mill-Bangladexx, għandu jinħareā 

ëertifikat tal-importazzjoni.  

 

Emenda  5 

Proposta għal regolament 

Premessa 7a (ādida) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (7a) Dan ir-Regolament huwa parti mill-
politika kummerëjali komuni tal-Unjoni, 
li għandha tkun konsistenti mal-objettivi 
tal-politika tal-Unjoni fil-qasam tal-
kooperazzjoni għall-iŜvilupp kif spjegat fl-
Artikolu 208 tat-Trattat, partikolarment il-
qerda tal-faqar u l-promozzjoni ta’ Ŝvilupp 
sostenibbli u governanza tajba fil-pajjiŜi li 
qed jiŜviluppaw. Bħala tali, għandha tkun 
konformi wkoll mar-rekwiŜiti tal-
Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerë 
(WTO), partikolarment mad-DeëiŜjoni 
dwar it-Trattament Differenzjat u IŜjed 
Favorevoli, Reëiproëità u Sehem iŜjed 
Sħiħa mill-PajjiŜi li Qed JiŜviluppaw (il-
‘Klawsola ta’ Abilitazzjoni’), adottata taħt 
il-Ftehim Āenerali dwar it-Tariffi u l-
Kummerë (GATT) fl-1979, li skontha 
Membri tad-WTO jistgħu jikkonëedu 
trattament differenzjat u aktar favorevoli 
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lil pajjiŜi li qed jiŜviluppaw. 

 

Emenda  6 

Proposta għal regolament 

Premessa 7b (ādida) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 (7b) Dan ir-Regolament huwa bbaŜat 
ukoll fuq ir-rikonoxximent tad-dritt li 
għandhom il-bdiewa Ŝgħar u l-ħaddiema 
rurali għal dħul diëenti u għal ambjent 
tax-xogħol ħieles mill-periklu u san bħala 
element fundamentali fir-rigward tal-
ilħuq tal-objettivi āenerali tal-għoti tal-
preferenzi kummerëjali lill-pajjiŜi li qed 
jiŜviluppaw u lill-pajjiŜi l-anqas Ŝviluppati 
b’mod partikolari. L-Unjoni għandha l-
għan li tiddefinixxi u ssegwi politiki u 
azzjonijiet komuni bil-għan li trawwem l-
iŜvilupp ekonomiku, soëjali u ambjentali 
sostenibbli tal-pajjiŜi li qed jiŜviluppaw, 
bil-għan primarju li teqred l-faqar. F’dan 
il-kuntest, huma essenzjali r-ratifika u l-
implimentazzjoni effettiva tal-
konvenzjonijiet internazzjonali ewlenin 
dwar id-drittijiet tal-bniedem u tax-
xogħol, il-ħarsien ambjentali u l-
governanza tajba, kif jidher mill-
arranāament ta’ inëentiv speëjali li 
jipprovdi għal preferenzi tariffarji 
addizzjonali skont ir-Regolament (UE) 
Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru 2012 li 
japplika skema ta' preferenzi tariffarji 
āeneralizzati1, 

 _______________ 

 
1 ĀU L 303, 31.10.2012, p. 1. 
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Emenda  7 

Proposta għal regolament 

Artikolu 1 – paragrafu 1a (ādid)  

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 1a. Dan ir-Regolament jirrikonoxxi d-dritt 
li għandhom il-bdiewa Ŝgħar u l-
ħaddiema rurali għal dħul diëenti u għal 
ambjent tax-xogħol ħieles mill-periklu u 
san u jqis ir-rispett ta’ dak id-dritt bħala 
fundamentali fir-rigward tal-ilħiq tal-
objettivi āenerali tal-għoti tal-preferenzi 
kummerëjali lill-pajjiŜi u, b’mod 
partikolari, li qed jiŜviluppaw u lill-pajjiŜi 
l-anqas Ŝviluppati .  

 

Emenda  8 

Proposta għal regolament 

Artikolu 1 – paragrafu 3 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

3. Permezz ta' att ta' implimentazzjoni 
adottat mingħajr l-assistenza tal-Kumitat 
imsemmi fl-Artikolu 323(1) tar-
Regolament Nru XXXX/XXXX, il-
Kummissjoni għandha tissospendi l-
applikazzjoni tal-arranāament ta’ 

importazzjonijiet preferenzjali previst fil-

paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ladarba 

tiŜgura li, matul is-sena li tkun għaddejja, l-

importazzjonijiet li jikkwalifikaw taħt l-

arranāament imsemmi, ikunu laħqu l-

kwantità indikata fil-paragrafu 2. 

3. Il-Kummissjoni għandha tadotta att ta’ 
implimentazzjoni li jissospendi l-
applikazzjoni tal-arranāament ta’ 

importazzjonijiet preferenzjali previst fil-

paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ladarba 

tiŜgura li, matul is-sena li tkun għaddejja, l-

importazzjonijiet li jikkwalifikaw taħt l-

arranāament imsemmi jkunu laħqu l-

kwantità indikata fil-paragrafu 2 ta’ dan l-
Artikolu. Dak l-att ta’ implimentazzjoni 
għandu jiāi adottat mingħajr ma tiāi 
applikata l-proëedura msemmija fl-
Artikolu 5a(2). 

Emenda  9 

Proposta għal regolament 

Artikolu 2 - paragrafu 2 - punt (a) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

(a) tkun ipprovduta prova li fil-
Bangladexx tkun ināabret taxxa tal-
esportazzjoni ta’ ammont li jikkorrisondi 

imħassar 
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għat-tnaqqis imsemmi fil-paragrafu 1 

 

Emenda  10 

Proposta għal regolament 

Artikolu 4 – paragrafu 2 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

2. Is-setgħa għall-adozzjoni ta' atti 

ddelegati msemmija fl-Artikolu 3 għandha 
tingħata lill-Kummissjoni għal perjodu ta’ 
Ŝmien indeterminat mid-data tad-dħul fis-
seħħ ta’ dan ir-Regolament.  

2. Is-setgħa ta' adozzjoni ta' atti delegati 

msemmija fl-Artikolu 3 hija mogħtija lill-

Kummissjoni għal perijodu ta' ħames snin 
minn …*. Il-Kummissjoni għandha 
tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-
setgħa mhux iktar tard minn disa' xhur 
qabel tmiem dak il-perijodu ta' ħames 
snin. Id-delega ta' setgħa għandha tiāi 
estiŜa awtomatikament għal perijodi ta' 
Ŝmien identiëi, ħlief jekk il-Parlament 
Ewropew jew il-Kunsill joāāezzjonaw għal 
tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet 
xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.  

 ___________ 

 * ĀU: jekk jogħābok daħħal id-data tad-
dħul fis-seħħ ta’ dan ir-Regolament. 

 

Emenda  11 

Proposta għal regolament 

Artikolu 4 – paragrafu 5 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

5. Att iddelegat skont l-Artikolu 3 għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tiāi espressa l-

ebda oāāezzjoni la mill-Parlament 

Ewropew u lanqas mill-Kunsill fi Ŝmien 

perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-

att lill-Parlament Ewropew u l-Kunsill jew 

jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, 

il-Parlament Ewropew u l-Kunsill it-tnejn 

li huma jkunu informaw lill-Kummissjoni 

li mhumiex se joāāezzjonaw. Il-perjodu 

għandu jkun estiŜ b’xahrejn wara l-

inizjattiva tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill. 

5. Att iddelegat skont l-Artikolu 3 għandu 

jidħol fis-seħħ biss jekk ma tiāi espressa l-

ebda oāāezzjoni la mill-Parlament 

Ewropew u lanqas mill-Kunsill fi Ŝmien 

perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-

att lill-Parlament Ewropew u l-Kunsill jew 

jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, 

il-Parlament Ewropew u l-Kunsill it-tnejn 

li huma jkunu informaw lill-Kummissjoni 

li mhumiex se joāāezzjonaw. Il-perjodu 

għandu jkun estiŜ b’erba’ xhur wara l-

inizjattiva tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill. 
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Emenda  12 

Proposta għal regolament 

Artikolu 5a (ādid) 

 

Test propost mill-Kummissjoni Emenda 

 Artikolu 5a 

 Proëedura ta’ kumitat 

 1. Il-Kummissjoni għandha tiāi megħjuna 
mill-Kumitat għall-Organizzazzjoni 
Komuni tas-Swieq Agrikoli stabbilita mill-
Artikolu [323(1)] tar-Regolament (UE) 
Nru [xxxx/yyyy ] tal-Parlament Ewropew 
u tal-Kunsill ta' ..... li jistabbilixxi 
organizzazzjoni komuni tas-swieq fi 
prodotti agrikoli u dwar dispoŜizzjonijiet 
speëifiëi għal ëerti prodotti agrikoli 
[Regolament dwar l-OKS Unika]1 Dak il-
Kumitat għandu jkun kumitat skont it-
tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011. 

 2. Fejn issir referenza għal dan il-
paragrafu, għandu japplika l-Artikolu 5 
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. 

 3. Fejn l-opinjoni tal-kumitat tkun trid 
tinkiseb permezz ta’ proëedura bil-miktub, 
dik il-proëedura għandha tiāi terminata 
mingħajr riŜultat meta, fil-limitu taŜ-
Ŝmien għall-għoti tal-opinjoni, il-
president tal-kumitat jiddeëiedi hekk jew 
maāāoranza tal-membri tal-kumitat titlob 
hekk. 

 _______________ 

 1 COD 2010/0385. 

   


